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»Genialul roman al lui Charlie Jane Anders are potentialul
sa devina un clasic. E scris cu un adevarat talent, amuzant,
o poveste extrem de impresionantd, care depaseste gra-
nitele dintre science-fiction si fantasy.”

The Los Angeles Times

,Totodata basm si carte de aventuri, Toate pdsirile din cer
este un roman captivant, care demonstreaza ca stiinta si
magia pot fi doua fete ale aceleiasi monede.”

The Washington Post

»Imaginati-va ca Diana Wynne Jones, Douglas Coupland si
Neil Gaiman intra intr-un bar si, printr-un amestec ciudat
de magie si stiinta, au un copil. Odrasla lor este Toate pisirile
din cer, liricul roman de debut al lui Charlie Jane Anders.”

The Independent

,Se poate spune ca Toate pasarile din cer este despre dife-
rentele dintre science-fiction si fantasy sau science-fiction
si artd, sau, ei bine, science-fiction si alte tipuri de science-

. : “ .
fiction. strangehorlzons.com

,Tot ce poti sa ceri de la un roman de debut. O perspectiva
noua asupra celor mai apreciate idei ale literaturii science-
fiction, nemilos sfaramate si reasamblate cu grija.”

Cory Doctorow, scriitor

,Charlie Jane Anders este o importanta voce noua, iar
Toate pasdrile din cer marcheaza un debut curajos. Acest
roman, a cdarui lecturd este o adevarata pldcere, poate fi

promisiunea unei opere marete.”
The Independent

»Toate pisirile din cer este pe atat de plind de imaginatie,
de jucdusa si de induiogdtoare, pe cat ai spera sa fie o
distractiva si indrazneata combinatie intre stiinta si magie.”

Isaac Fitzgerald, Buzzfeed Books Newsletter
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In jocul vietii si al evolutiei participd trei jucdtori:
oamenii, natura st masinile. Eu sunt ferm de partea
naturii, dar suspectez cd natura este de partea
masinilor.

GEORGE DYSON, DARWIN AMONG THE MACHINES



INTAI

A

CARTEA

-







La varsta de sase ani, Patricia a gasit o pasére ranita.
Vrabia se zbétea pe o graméjoara de frunze rosii si ume-
de, de la imbinarea a doué radécini de copac, si zvacnea
din aripa rupta. Piuia prea ascutit ca s-o poata auzi
fetita. A privit in ochiul vrabiei, inconjurat de o dungé
intunecaté, si i-a vazut spaima. Nu doar spaima, ci si
nefericirea — de parca pasérea ar fi stiut cd avea sa moara
curand, curand. Nu intelegea cum era posibil ca viata sa
dispara pur si simplu pentru totdeauna din corpul cuiva,
dar isi dadea seama ca pasirea aceea lupta impotriva
mortii din toate puterile.

Si-a jurat in adancul sufletului ca va face tot ce va de-
pinde de ea ca sa salveze vrabia. Asa s-a ajuns ca Patriciei
sa-i fie pusa o intrebare la care nu exista un raspuns
corect si care avea s-o marcheze pe viata.

Ridica vrabia cu blandete, folosindu-se de o frunza
uscatd, si o puse in galetusa ei rosie. Razele soarelui de
dupa-amiaza cadeau orizontal in galetusa si scaldau pasa-
rea intr-o lumina rosiatica, parca radioactiva. Vrabia con-
tinua sa se zbata, incercand sa zboare cu o singura aripa.

— Gata, gata, ii spuse fetita. De acum o sa fie bine.

Patricia mai vazuse fapturi speriate. Surorii ei mai mari,
Roberta, ii placea sa colectioneze animale salbatice si sa
se joace cu ele. Punea broaste intr-un robot de bucéatarie
Cuisinart ruginit, pe care mama lor nu il mai intrebuinta,
si indesa soareci in lansatorul de rachete artizanal, ca
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sa vada cat de departe putea sa-i arunce. Acum insa era
prima oara cand Patricia se uita la o fiinta a cérei dure-
re era vizibila, iar de fiecare data cand privea in ochiul
vrabiei isi jura cu si mai multa hotarare cd pasérea se va
afla sub protectia ei.

— Ce se-ntampla? intreba Roberta, calcand apéasat
prin tufisurile din apropiere.

Ambele surori aveau pielea alba, parul castaniu-inchis,
care crestea perfect drept indiferent ce i-ar fi facut, si nasul
aproape carn. Dar Patricia era o fetita salbatica, neingriji-
ta, cu fata rotunda si ochii verzi, a carei salopeta rupta pe
alocuri era in permanenta patata de verdele ierbii. Devenea
deja copila alaturi de care alte fete nu aveau sa-si petrea-
ca timpul, fiindca era prea agitata, facea glume lipsite de
sens si izbucnea in plans de fiecare data cand se spargea
vreun balon, al oricui ar fi fost el. Pe de alta parte, Roberta
avea ochi caprui, barbia ascutitd, o postura absolut per-
fecta cand statea, fara sa se agite, intr-un scaun pentru
adulti si rochita alba, imaculata. Inainte de nasterea lor,
parintii sperasera sa fie baieti si le alesesera numele din
timp. Dupa ce venisera pe lume, addugasera pur si simplu
un a la sfarsitul numelor pe care le aveau deja.

— Am gasit o pasare ranita, spuse Patricia. Nu poate
sa zboare, are aripa rupta.

— Fac pariu ca eu o pot face sa zboare, zise Roberta
si Patricia stiu ca se referea la lansatorul ei de rachete.
Ia da-o-ncoace! O fac eu sa zboare imediat.

— Nu!

Ochii Patriciei se umplura de lacrimi si simti ca i se
taie rasuflarea.

— Nu te las! Nu-ti dau voie!

Apoi porni in fuga, impleticindu-se, cu galetusa rosie
intr-o mana. igi auzi sora trosnind si rupand crengile pe
urmele ei. Alerga si mai iute, intorcandu-se acasa.
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Cu o suta de ani in urma, casa lor fusese pravalie de
mirodenii i incd mai mirosea a scortisoard, curcuma,
sofran, usturoi si usor a transpiratie. Pe parchetul perfect,
din lemn de esenta tare, pasisera vizitatori sositi din India,
China si multe alte locuri, care adusesera cu ei toate con-
dimentele din lume. Dacé inchidea ochii si inspira adanc,
Patricia isi putea imagina hamalii care descércau lazi din
lemn imbracate cu folie si stantate cu numele unor orage
precum Marrakesh si Bombay. Parintii ei citisera intr-o
revistd un articol despre renovarea caselor negustoresti
coloniale si cumpéarasera cladirea asta, iar acum tipau
intruna la Patricia, pana li se umflau venele pe tample, sa
nu mai alerge prin casa ori sa nu zgarie mobilele perfecte
din stejar. Parintii fetei erau genul de oameni care puteau
sa fie, aproape simultan, bine dispusi si furiosi.

Patricia se opri intr-un luminis micut de artari din
apropierea usii din spatele casei.

— O sa fie bine, ii spuse ea pasarii. O sa te duc acasa.
In pod e o colivie veche. Stiu unde s-o gisesc. E o colivie
frumoasa, are o stinghie pe care sa te asezi si un leagan. O
sa te pun acolo si o s le spun alor mei. Daca ti se-ntampla
ceva, o sd-mi tin respiratia pan-o sa lesin. O sa te apar,
iti promit.

— Nu, zise vrabioiul, te rog! Nu méa-nchide in colivie.
Mai bine omoara-ma pe loc.

— Dar, spuse Patricia, mai degraba surprinsa ca pasa-
rea ii refuza protectia decat ca-i vorbea, te pot apara. ii,:i
pot aduce insecte sau seminte, sau orice altceva vrei.

— Pentru o pasare ca mine, zise vrabioiul, captivitatea
este mai rea decat moartea. Ascultd! Ma poti auzi vor-
bind, da? Asta-nseamna ca esti speciald. Ca o vrajitoare!
Sau aga ceva... Si asta-nseamna ca ai datoria sa faci ceea
ce se cuvine. Te rog!
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Toate acestea insemnau prea mult pentru ca Patricia
sa le inteleaga dintr-odata. Se aseza pe o radacina de
copac incredibil de mare, a carei scoarta groasa se simtea
usor umeda si parca alcatuita din pietricele colturoase. O
auzea pe Roberta in poienita alaturata, lovind tufisurile si
pamantul cu un bat lung, bifurcat la capat, si se ingrijora
gandindu-se la ce s-ar fi putut intAmpla daca sora ei le-ar
fi auzit vorbind.

— Dar ai aripa ranit4, zise ea incetigor, astfel ca Rober-
ta s n-o auda, si trebuie sa te-ngrijesc. N-ai ce face.

— Pai...

Pasarea paru sa cada pe ganduri pentru o clipa, apoi
continua:

— Nu stii s& vindeci o aripa rupta, asa-i?

Flutura aripa vatamata. Initial, vrabioiul paruse maro-
cenusiu, dar acum, privindu-1 mai atentd, Patricia vazu
dungile de pe aripi, rosii si galbene, stralucitoare, burta
alb-laptoasa si ciocul negru, usor incovoiat.

— Nu, nu stiu nimic de felul dsta. Imi pare rau.

— Bine. Ai putea atunci sa ma pui pur si simplu sus
pe o ramura $i sa speram ca va fi bine, dar probabil o sa
fiu mancat sau o sd mor de foame, zise el si clitina din
cap. Sau... Ar mai fi totusi ceva.

— Ce anume?

Patricia isi privi genunchii prin gaurile destramate ale
salopetei de blugi si se gandi ca seménau cu niste oua
ciudate.

— Ce? repeta fata.

Se uita la vrabioiul din galetusa, care o studia cu un
singur ochi, ca si cum ar fi incercat si decida daca sa aiba
incredere in ea.

— Pai, ciripi pasarea, m-ai putea duce la Parlamentul
Pasarilor. Ele pot vindeca o aripa fara probleme. $i daca
vei deveni vréjitoare, ar trebui sa faci oricum cunogtinta
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cu ele. Sunt pasarile cele mai destepte din lume. Se reu-
nesc intotdeauna in cel mai falnic copac din padure. Cele
mai multe au varsta de peste cinci ani.

— Eu sunt mai mare decat ele, spuse Patricia. Am
aproape sapte ani... o sa-i implinesc peste patru luni. Sau
peste cinci.

O auzi pe Roberta apropiindu-se, asa ca ridica galetusa
si porni iarasi in fugd, patrunzand si mai adanc in padure.

Vrabioiul, al carui nume era Dirrpidirrpiuipalong sau,
pe scurt, Dirrp, incerca, atat cat putea, s-o calauzeasca
pe Patricia spre Parlamentul Pasarilor, dar dinauntrul
galetugei nu-si putea da seama pe unde mergeau. lar
descrierile pe care le facea punctelor de reper dupa care
ar fi trebuit sa se orienteze fetita pareau lipsite de sens.
Totul 1i amintea Patriciei de unul dintre jocurile de echipa
de la scoald, care i se pareau ingrozitoare de cand singura
ei prietend, Kathy, se mutase din oras. In cele din urma,
Patricia il lasa pe Dirrp sa i se urce pe deget, agsa cum
facuse Alba-ca-Zapada, de unde pasarea ii sari pe umar.

Soarele apunea. Padurea era atat de deasa, incat
Patricia abia distingea stelele sau luna si cazu de cateva
ori, julindu-si palmele si genunchii, murdérindu-si de sus
pana jos noua salopetd. Dirrp se inclestase atat de strans
de breteaua salopetei, incat o intepa cu ghearele lui mici
si aproape ca-i strapunse pielea. Vrabioiul era tot mai
putin sigur incotro se indreptau, desi era foarte convins
ca falnicul Copac se gasea in apropierea unui parau sau
poate a unui camp. Fara indoiala, era un arbore cu trun-
chiul foarte gros, separat de ceilalti copaci, iar daca pri-
veai dintr-o anumita pozitie, cele doud ramuri mari ale
sale se desficeau ca niste aripi. De asemenea, Dirrp ar fi
putut preciza destul de usor directia, orientandu-se dupa
soare. Dacéa acesta ar mai fi fost pe cer...
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— Ne-am ratécit in padure, rosti Patricia si se cutre-
mura. Probabil c-o s& ma manéance ursul.

— Nu cred ca-n padurea asta exista ursi, zise Dirrp.
Iar daca ne atacad vreunul, ai putea incerca sa vorbesti
cu el.

— Deci acum pot vorbi cu toate animalele?

Patricia isi dddea seama cé lucrul asta i-ar fi de folos.
Astfel, il putea convinge pe pudelul lui Mary Fenchurch
sa-si muste stapana data viitoare cand Mary se purta
rautacios cu Patricia. Sau i-ar fi fost de folos daca urma-
toarea doica pe care o angajau parintii ei ar fi avut un
animal de companie.

— Nu stiu, raspunse Dirrp. Nimeni nu-mi explica
nimic, niciodata.

Patricia decise ca nu putea face altceva decat sa urce
in copacul cel mai apropiat si sd incerce s& vada ceva de
acolo. Poate un drum... Sau o casa... Sau vreun reper pe
care Dirrp l-ar fi putut recunoaste.

In varful stejarului batran si mare in care Patricia
izbuti s se catare in cele din urma era mult mai frig.
Vantul o patrundea de parca ar fi fost o apa rece, nu doar
aer. Dirrp isi acoperi ochii cu aripa teaféra si trebui sa fie
rugat insistent s priveasca in jur.

— Da, bine, bine, tremura el. Sa vad daca recunosc
privelistea. O pasare vede pamantul de la o inaltime mult
mai mare decat copacul acesta. De aici se uita cel mult
veveritele.

Dirrp sari de pe umarul Patriciei si se plimba prin
varful stejarului pana cand zari ceea ce credea ca putea fi
unul dintre arborii care jucau rol de indicatori pe drumul
spre Parlamentul Pasarilor.

— Nu suntem foarte departe, comenta el inviorat, dar
ar trebui sa ne grabim. Pasarile nu discuta toata noap-
tea decat daca dezbat vreo masura delicata. Sau daca-i
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Timpul Intrebarilor. Ar fi bine sa speri ca nu-i Timpul
Intrebarilor.

— Dar ce-i acela Timpul Intrebarilor?

— N-ai vrea sa stii, raspunse Dirrp.

Patricia descoperi ca era mult mai greu sa coboare din
varful stejarului decat sa urce, ceea ce parea nedrept.
Palmele ii alunecau intruna, iar distanta pana la sol era
de vreo patru metri.

— Hei, o pasare! se auzi un glas din bezna, tocmai
cand fetita calca pe pamant. Ia vino-ncoace, pasarico! Nu
vreau decat sa te musc.

— Oh, nu! exclama Dirrp.

— ii,;i promit ca n-o sa ma joc prea mult cu tine, con-
tinua glasul. Va fi distractiv, ai sa vezi!

— Cine-i ala? intreba Patricia.

— Tommington, raspunse Dirrp, un motan. Traieste
intr-o casa a oamenilor, dar vine-n padure si-i omoara pe
multi dintre prietenii mei. Parlamentul inca mai dezbate
ce s-ar putea face in privinta lui.

— Aha, incuviintd Patricia. Pe mine nu ma sperie o
pisicuta.

Tommington sari, ludndu-si avant de pe un bustean
mare, si aterizd pe spinarea ei, ca un proiectil cu blana.
Si cu gheare ascutite. Patricia tipa si fu cat pe ce sa dea
cu nasul de pamant.

— Jos de pe mine! zise ea.

— Da-mi paséarea! spuse Tommington.

Motanul negru cu burta alba parea aproape la fel de
greu ca Patricia. Tsi dezveli dintii, suiera in urechea ei si
0 zgarie.

Fetita ficu singurul lucru care-i veni in minte. il aco-
peri cu o palmé pe sdrmanul Dirrp, care se tinea disperat
cu gherutele de salopeta ei, dupa care se apleca brusc,
indoindu-se din mijloc si aproape atingandu-si varfurile
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picioarelor cu mana libera. Motanul ii zbura din spinare,
bodoganind in cadere.

— Taci si lasa-ne-n pace, zise Patricia.

— Poti s vorbesti. N-am mai intélnit niciodata un om
care sa poata vorbi. Da-mi paséarea!

— Nu! Stiu unde locuiesti si-1 cunosc pe stapanul tau.
Daca esti rau, o sa te parasc. Sa stii c-o s te parasc.

Era pura nascocire. Nu il cunostea pe stapanul lui
Tommington, insa era posibil ca mama ei sa-1 fi cunos-
cut. Iar daca Patricia venea acasa plina de zgéarieturi si
muscaturi, mama ei ar fi fost extrem de furioasa. i pe
ea, dar si pe stapanul lui Tommington. $i n-ai fi vrut ca
mama Patriciei sa fie furioasa pe tine, pentru ca se pri-
cepea de minune la asta.

Tommington cdzuse in picioare, iar acum avea bla-
na complet zbarlita si urechile ciulite ca niste varfuri de
sageti.

— DA&-mi pasarea! tipa el.

— Nu! spuse Patricia. Motan rau!

Arunca o piatra spre Tommington, care miorlai. Azvar-
li apoi alta piatra, iar motanul o lua la fuga.

— Haide, ii zise Patricia lui Dirrp, care oricum nu avea
de ales. Sa plecam de-aici.

— Nu putem ldsa motanul sa afle unde-i Parlamentul,
sopti Dirrp. Daca ne urmaéreste, ar putea gasi Copacul.
Ar fi un dezastru. Ar trebui sd umblam in cerc, ca si cum
ne-am fi ratacit.

— Pai, chiar ne-am ratacit, zise fetita.

— Am o idee destul de buné in ce directie s-o luam,
spuse Dirrp. Cel putin, un fel de idee.

Ceva fosni in tufisurile scunde din spatele celui mai
inalt copac si, pentru o secundé, razele lunii se reflectara
in ochii animalului cu blana alba si zgarda la gat.
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— Suntem terminati! sopti Dirrp cu un tril jalnic. Pisi-
ca ne poate lua urma orice-am face. La fel de bine, ma
puteai da surorii tale. N-avem nicio solutie.

— Stai putin, rosti Patricia amintindu-si ceva ce vazu-
se despre pisici si copaci intr-o carte cu poze. Tin-te bine,
vrabioiule! Te tii bine, da?

Singurul raspuns al lui Dirrp fu sa se agate si mai bine
de salopeta ei. Fetita studie cativa arbori pana gasi unul cu
ramuri destul de solide si incepu sa se catare. Era mai obo-
sita decat prima data si talpile ii alunecara de cateva ori. O
data se trase in sus cu ambele maini, pe craca urméatoare,
apoi isi privi umarul si nu-1 mai zari pe Dirrp. Rasuflarea
1 se opri pana ii vazu cédpsorul ridicAndu-se agitat, ca sa
priveasca peste umarul ei, si-si dddu seama ca pasarea se
tinea de breteaua salopetei ceva mai jos pe spate.

Ajunsera pana la urma in varful copacului, care se
legana ugor in vant. Tommington nu le urma. Patricia
se uita de doua ori in jur, dupa care zari o forma rotunda
si imblanita care se invartea de colo-colo pe langa copac.

— Motan prost! strigé ea. Esti un motan prost! Nu
poti s-ajungi la noi!

— Primul om pe care l-am intalnit care poate vorbi,
miorlai Tommington. $i crezi cd ex sunt prost? Hrrh! O
sd-mi simti ghearele imediat!

Motanul, antrenat probabil pe ansamblul de joaca
mochetat din casa stapanului sau, urcé in goana pe trun-
chiul copacului, dupa care sari pe o ramura, apoi pe alta,
tot mai sus. Aproape inainte ca Patricia si Dirrp sa-si fi
dat seama, ajunse la jumatatea urcusului.

— Suntem prinsi in capcana! tipa vrabioiul. Ce-ai avut
in minte?

Patricia asteptd pana ce Tommington ajunse in varf,
dupa care trecu de cealalta parte a trunchiului si cobori
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din ramura in ramuré, atat de repede, incat aproape ca-si
scranti umarul, aterizand in fund pe pamant.

— Hei, spuse Tommington din varful copacului, de
unde ochii lui mari reflectau lumina, unde-ai disparut?
Intoarce-te aici!

— Esti un motan rau, zise Patricia. Esti bataus si-o
sa te las acolo. Ar trebui sa te gandesti la ce-ai facut.
Nu-i frumos sé fii rau. O sa am grija sa vina cineva sa te
coboare méaine, dar deocamdata o sa ramaéi acolo. Eu am
alta treaba. La revedere!

— Asteapta! striga Tommington. Nu pot sa stau aici.
E prea sus! Mi-e frica! Intoarce-te!

Patricia nu privi in urma. i1 auzi pe Tommington
tipand mult timp, pana ce traversara o lizierd mare. Se
mai ratacira de doua ori, iar la un moment dat Dirrp
incepu sa planga in aripa sanatoasa, inainte sa dea peste
cararea ce ducea la Copacul secret. De acolo mai aveau
doar un urcus teribil de abrupt, pe o panta presarata cu
radacini ascunse.

Prima oara Patricia vazu varful Copacului Parlamen-
tului, care parea sa creasca din peisajul inconjurator,
devenind tot mai inalt i mai coplesitor cu cat se apropia.
Forma fi era intr-adevar de pasare, asa cum spusese Dirrp,
insa in loc de pene avea ramuri ascutite si intunecate, ale
caror frunze atarnau aproape de pamant. Se ridica precum
cea mai mare biserica din lume. Sau precum un castel.
Patricia nu vazuse niciodaté un castel, dar banuia ca s-ar
fi inaltat in acelasi fel, deasupra tuturor.

O suta de perechi de aripi falfaira la apropierea lor,
apoi se oprird. Un numar urias de forme se adapostira
in Copac.

— E-n regula! striga Dirrp. Este cu mine. Mi-am rupt
aripa i m-a adus aici ca sd ma ajutati.





